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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos LXXXVI1. — Izdan in razposlan 15. dne maja 1918,

»
Vsebina: (St. 170—172.) 170. Ukaz, s katerim se uravnava promet s svežim sadjem. — 171. Ukaz, s katerim 

se razveljavljajo najvišje cene, ustanovljene za sveže črešnje, za sveže jagodje in za sveže marelice. — 
172. Ukaz. s katerim se prepoveduje narejanja žganja iz freženj in visenj.

170.

Ukaz urada za prehranjevanje 
ljudi v porazumu z ministrstvom 
za železnice z dne 12. maja 

1918. 1.,
s katerim *e uravnava promet s svežini 

sadjem.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1. 
(drž. zak, št. 307) se ukazuje r

Predmeti ukaza.

8 1.

Predmeti tega ukaza so vse vrste sadja 
(pečkato, koščičasto sadje, jagodje in lupinasto 
sadje) v svežem stanju, vštevši v tuzemstvu pri­
delano južno sadje.

Odobrenje nakupovanja iu trgovanja.

§ 2.

1. Kdor hoče v Avstriji nakupovati sadje 
(8 1) ali trgovati s lemi predmeti, potrebuje za

to razen posebnega dovoljenja okrajnega oblastva, 
predpisanega v § 10 cesarskega ukaza z dne 
24. marca 1917. 1. (drž. zak. št. 131) o pre- 
skrbovanju prebivalstva s potrebnimi rečmi, na­
daljnjega odobrenja po ,, preskrbovalnim zelenjave 
in sadja, ki jo je avtoriziral urad za prehranje­
vanje ljudi“ (Geos).

2. Odobrenje za nakupovanje sadja za po- 
delovanje (razen za izdelovanje vina iz grozdja) 
podeljuje za tiste obrale za vnovčevanje sadja, ki 
podelajo vsako lelo najmanj 300 kg svežega sadja, 
Geos sama. Odobrenje za nakupovanje za podelo- 
vanjc v manjših vnovčevalnih obratih, nadalje za 
preprodajanje in za trgovanje podeljujejo načeloma 
v posameznih kronovinah ustanovljena in nazna 
njena deželna mesta za zelenjavo in sadje.

3. Odobrenje za trgovanje s sadjem (§ 1) 
se sme podeliti praviloma le takim osebam, ki 
so trgovale s temi predmeti v Avstriji že pred
1. dnem avgusta 1914. 1.

4. Odobrenje se more podeliti tudi s pogoji 
ali omejitvami ter vsakčas preklicati. Velja — uko 
se ne omeji krajevno — za vse ozemlje, v ka­
terem velja ta ukaz. Podeljuje se z izdajo izkaz- 
uice, ki jo je na zahtevanje vsakčas pokazati 
oblastvenim organom 1er osebam, ki imajo na­
ročilo Geos in njenih deželnih mest, in jo vrniti, 
ako se prekliče odobrenje.

5. Zoper odreko, pogojno ali omejeno po­
delitev in preklic odobrenja sc more v enem

(Nlovuniacl».) tu
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tednu po vročitvi odloka vložiti pritožba na urad žili v/, upravnega okoliša političnega deželnega 
za prehranjevanje ljudi na tistem mestu, ki jr j oblastni.
izdalo odlok. Pritožba nima odložive rnoči.

6, Sprednja določila (1 do 5) ne veljajo:

a) za prodajo sadja, ki se pridela na lastnih 
ali v zakup vzetih zemljiščih (§ 1);

b) za prodajanje kupčevalcev na drobno po­
rabniku ;

c) za nakup za svoje gospodarstvo.

Pošiljanje.

5. Izdajati prevozna potrdila (točka 1 in 2) 
in podeljevati v točki 4 predpisano odobrenjc ima 
pravico Geos na Dunaju ali deželno mesto za 
zelenjavo in sadje oddajnega, oziroma naklad­
nega kraja.

Izdati prevozno potrdilo, oziroma podeliti 
odobreuje (točka 4) ima pravico edinole Geos, 
ako pošiljajo vnovčevalui obrati ali ako se pošilja 
njim, ali ako je pošiljatev določena na postajo, 
ležečo izven ozemlja, za katero velja ta ukaz, 
ali za postajo, na kateri je prehod na izvenavstrij- 
sko železnico (točka 2).

S 3.
................................................................ - . - -

1. Pošiijatve sadja v s\ežem stanju (§ 1) — | 
izvzemši črešnje, višnje, breskve, marelice iu ja- j 
godje, vštevši tuzemsko južno sadje — v težnib j 
množinah 50 kg ali več se smejo železniškim ali i 
parnoplovstvenim podjetjem le tedaj izročati v pre- ! 
voz in ta podjetja jih smejo le tedaj sprejemati 
v prevoz, ako je voznim listinam za vsako po­
šiljatev pridejano prevozno potrdilo, ki ga je iz­
dalo pristojno mesto (točka 5) po obrazcu, na­
tisnjenem v dodatku. Ti obrazci se dobivajo pri 
Geos in njenih deželnih mestih.

Od 1. dne oktobra naprej je treba za po­
šiijatve sadja v svežem stanju (izvzemši v od­
stavku 1 navedene sadue vrste), ako se prevažajo 
po železniških ali parnoplovslvenih podjetjih, pre- i 
voznega potrdila brez ozira na težno množino. i

.

2. Ako je pošiljatev svežega sadja (§ 1) do- ! 
ločena zu postajo, ležečo izven ozemlja, v katerem : 
velja ta ukaz, ali za postajo, na kateri je prehod 
za izvenavBtrijsko železnico, je prevozno potrdilo 
(točka 1) potrebno za vse železniške in parno- 
plovstvenc pošiijatve brez ozira na vrsto sadja, 
torej tudi za črešnje, višnje, breskve, marelice in 
jagodje (vštevši južno sadje) in brez ozira na težno 
množino.

B. Sprednja določila se ne uporabljajo na 
pošiijatve, ki vstopijo z ueposrednjimi voznimi 
listinami iz dežel ogrske svete krone, iz Ilosne in 
Hercegovine ali iz carinskega inozemstva.

Geos in njena deželna mesta smejo pobirati^ 
prispevke za režijske stroške, kadar izdajajo pre­
vozna potrdila (odobrenja), le z dovoljenjem 
urada za prehranjevanje ljudi v izmeri, ki jo do­
loči ta urad.

8 i

Oddajnik je dolžen vsako v resnici izvršeno 
pošiljatev. za katero je predpisano, da se ji pri­
loži prevozno potrdilo po jj 4, točkah 1 in 2, 
v 24 urah po oddaji naznaniti mestu (Geos ali 
njenemu deželnemu mestu), ki je izdalo dotičuo 
prevozno potrdilo, s lem, da vpošlje odrezek pre­
voznega potrdila, na katerega je pritisnila oddajna 
postaja pečat.

Kazenski) določila in določila o zapadli.

8 6

Z denarnimi kaznimi do 20.000 kron ali z za­
porom do šest mescev se kaznuje:

1. kdor skupljuje sadje ali trži s tern pred­
metom brez odobrenja, potrebnega po § 2, ali 
ne da bi pazil na omejitve, ukrenjeue ob po­
delitvi odobrenja, ali na stavljene pogoje,

2. kdor ponaredi, popači ali kakorkoli zlo­
rablja v § 2, točka 4, predpisane poverilnice,

4. Za prevažanje sadja (tj ^1) — izvzemši 
črešnje, višnje, breskve, marelice in jagodje, 
vštevši tuzemsko južno sadje — s plovili (ja- 
drenica, čoln, plav in dr.) je treba pismenega 
odobrenja, ki ga podeli pristojno oblastvo (točka 5). 
Istega odobrenja je treba, ako se naj prevaža 
sadje (izvzemši navedene vrste) s cestnimi vo-

3. kdor po tj 2 izdane mu izkaznice ne 
pokaže po predpisih tega ukaza in ue vrne, ak<> 
se prekliče odobreuje,

4. kdor ravna zoper predpise § 3 o po­
šiljanju in prevažanju sadja z železnico, parnikom 
in drugimi plovili ter z vozom po cesti,
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o. kdor ponarodi, popači ali kakorkoli zlo­
rablja prevozna potrdila (§ 3, točki 1 in 2) ali 
v § 3. točka 4, predpisana pismena odobrila,

0. kdor ne podaja po predpisu s § 1 za­
ukazanih naznanil o pošiljanju,

7. kdor kako drugače ravna zoper predpise 
ukaza,

8. kdor napelje k temu nasprotovanju ali 
sodeluje pri njega izvršitvi.

8 «.

O priliki kaznovanja se more nadalje, ako 
se je storil prestopek v obratovanju obrti, izreči, 
da se izgubi obrtna pravica za vedno ali na do­
ločen čas. ,

Prav tako se more o priliki kaznovanja iz­
reči, da zapadejo reči, na katere se nanaša ka­
znivo dejanje ali, ako se ne morejo več zajeti, 
da zapade njih izkupilo v prid državi.

Kadar se očividno ravna zoper ta ukaz, se 
more tudi neodvisno od kaznovanja razsoditi, da 
zapadejo reči ali njih izkupilo.

Zapadle reči ali njih izkupilo sc porabijo za 
preskrbo prebivalstva.

8 7.

Politična okrajua in cesarska policijska obla 
stva morejo ukreniti potrebne zavarovalne na- 
redbe, da se zagotovi zapad; priziv zoper nje ni 
dopusten.

Zavarovane reči more, ako nastanejo stroški 
z njihovo hrambo ali ako je nevarnost, da se iz­
pridijo, za zavarovanje upravičeno oblastvo otujiti, 
še preden izjavi, da zapadejo.

Sklepna določila.

8 8-
/

Ta ukaz dobi moč due, katerega se razglas).

Hkratu izgubi moč ukaz urada za prehranje­
vanje ljudi z dne 31. maja 1917. 1. (drž. zak. 
šl. 210), s katerim se uravnava promet s svežim 
sadjem.

Paul s. r.
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Serija............ , M. Veljavno le za sadje.

Prevozno potrdilo
za sadje.

PoŠiljacevo ime...............................................................
v .................................................................................................................................................

vagonov
%

v času od............................................................... do...........
od (pošiljalna postaja)................................................................
v (nameinbua postaja)...............................................................
po (železnici ali parniku) na naslov...................................

V

Dodatek,

irna pravico poslati

191 . .1.

dne...............................191 . .1.

Po c. kr. uradu za prehranjevanje ljudi 
avtorizirana

preskrbovalnica zelenjave in sadja.

Deželno mesto za zelenjavo in sadje v................
To potrdilo je trpežno priložiti voznemu listu.
Da je potrdilo pridejauo, mora biti zaznamovano v vozni listini.
Potrdilo naj odvzame namembna postaja, ako se požilja na izvenavstrijske postaje, pa mejna postaja.
Z denarnimi kaznimi do 20.000 K ali zaporom do 0 mescev se kaznuje, kdor ponaredi, popači ali kako 

dr n prače zlorablja prevozno potrdilo, (g 5, točk» 4, nkaza e. kr. nrada za prehranjevanje ljudi 
z dne 12. maja 1918. I. [drž. zak. št. 170]).

Uradni 
pečat \ 

I pošiljalne j 
postajo.

./

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOÖOOOOOOOOOOO

iPošiljač naj izpolni, odloči in vpošlje pristojnemu mestu.)

Serija.............., št.

Mestu za zelenjavo in sadje na Dunaju, L, Plankengasse 4 
Deželnemu mestu za zelenjavo in sadje v...........................

S tem sc uradno potrjuje, da jc..............................................................................
dno................................................. 19. . I. tukaj oddal

vagonov
h

za..................................................................................................................................................
V......................................... .........................................................................

Uradni
poeat

podljalne
postaje.

I PošiljaiSev podpis.)
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171.
Ukaz urada za prehranjevanje ljudi 

z dne 12. maja 1918.1.,
« katerim se razveljavljajo najvišje c.ene. usta­
novljene za sveže črešnje. za sveže jagodje in 

za sveže marelice.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1, 
(drž. zak. St. 307) se ukazuje:

Člen I.

Ukazi urada za prehranjevanje ljudi z dne 
31. maja 1917. 1. (drž. zak. Sl. 247), s katerim 
se ustanavljajo najvišje cene za sveže črešnje, 
z dne 31. maja 1917. 1. (drž. zak. št. 248) in 
z dne 19. julija 1917. 1. (drž. zak. št. 301), 
s katerim se ustanavljajo najvišje cene za sveže 
jagodje, ter z dne 10. julija 1917. L (drž. zak. 
št. 289), s katerim se ustanavljajo najvišje cene 
za sveže marelice, se razveljavljajo.

Hkratu izgube moč cene za trgovino ua 
drobno, ki so jih na podstavi teh ukazov ustano­
vila politična deželna ali okrajna oblaatva.

Člen II.

Ta ukaz dobi moč dne. katerega se razglasi.

Paul s. r.

17».
Ukaz urada za prehranjevanje ljudi 

z dne 12. maja 1918. 1.,
s katerim se prepoveduje narejanje žganja iz 

črešenj in višenj.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917, 1. 
(drž. zak. št. 307) se ukazuje:

Člen 1.

Določila ukaza z dne 4. avgusta 1917. 1. 
(drž. zak. št. 331), s katerim se prepoveduje na- 
rejati žganje iz sadja, se uporabljajo tudi na 
črešnje in višnje.

Člen 11.

Ta ukaz dobi moč dne, katerega se razglasi.

Paul s, r.

Iz c. kr dvome iu državne tiskarn* 44571«

115(ttlovunUab.)



v

-«Tl

«

.

'

.

.. - . . .
: - •:

,?t < Si

*\* -‘.»L .ÎW ). " Ul ;o ■ : '.. ' •«.

,1 Hit

.

* iib ■ ■ , - Hi ■- ; ~*i*i

-

i • ti •» v » i-

:: •

'!• r •

. .y.
....................... ■ ji - ■

! 4M ■ 'V. .

ki ^

A

.

<

6j;

- _* . . .>*•

*■ f‘ sfiS •
i ' , \ -, -

’t3.; 4» -MÎ '5 •;
/

..»ir:

• *Vr\- ftîji'i

r •

* i,l ;

N


